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Booster

Charging Base Model Number

Dimension

Wireless technology

Operating Frequency

ME-BOXS01

159.45 x 81.78 x 27.61 mm

6.28 x 3.21 x 1.09 inches

BLE 1M

WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

BLE: 2402-2480MHz
2.4G Wi-Fi: 2412-2462MHz

Charging Temperature 0 - 45°C

Dust & Water Resistance IPXO



Probe

Probe Model Number

Temperature Range

Accuracy

Dimension

ME-TEMP02

5.06" x 0.19"

Dust & Water Resistance IPX9

Operating Frequency 2402 - 2480MHz

Charging Temperature 0 - 45°C

Battery Nominal Voltage 2.4V

Battery Capacity 5mAh

Internal ± 0.3℉/0.1℃

Ambient ± 9℉/5℃

Internal 32°F - 221°F / 0°C - 105°C

Ambient 32°F - 1080°F / 0°C - 508°C



Wie richtet man einen Kochvorgang ohne
App ein?

Wie richtet man Grillaufgaben für X Pro über die
App ein?

SET

1. Ziehen Sie die Sonde heraus und drücken 
Sie die Einstelltaste, um die Einrichtung 
des Kochvorgangs zu starten (die 
Standardeinstellung beginnt mit Sonde 1, 
drücken Sie erneut die Einstelltaste, um die 
nächste Sonde einzustellen, z. B. Sonde 2).

1. Halten Sie die Einschalttaste 1,5s lang gedrückt, um das X Pro
einzuschalten. In der oberen linken Ecke des Geräts blinken die WiFi-
und Bluetooth-Symbole.

2. Öffnen Sie die Meatmeet-App und tippen Sie auf das „+“-Symbol
oben links, um das X Pro zu suchen und hinzuzufügen.

3. Die WiFi- und Bluetooth-Übertragung (Blinken der Statusanzeige)
endet nach zehn Minuten. Doppelklicken Sie die Einschalttaste,
um die Übertragung erneut zu starten.

2. Drücken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die 
Zieltemperatur einzustellen.
3. Drücken Sie die Bestätigungstaste, um 
die Grill-Kocheinstellungen abzuschließen.



VORSICHT
1. Verwenden Sie die Sonde nicht in der Mikrowelle oder im 
Schnellkochtopf.
2. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammonium, 
Benzol, Scheuermittel oder harte Reinigungswerkzeuge enthalten, da 
dies das Gerät beschädigen könnte.
3. Verwenden Sie die Sonde nicht beim Kochen bei Temperaturen über 
1050°F / 600°C für mehr als 10 Minuten.
4. Stellen Sie die Ladestation nicht direkt auf den Grilldeckel oder in 
die Nähe von heißen Oberflächen, da die Ladestation sonst schmelzen 
oder sich verformen kann.
5. Tauchen Sie die Sonde nicht über längere Zeit (mehr als 72 
Stunden) in Wasser, auch wenn sie nach IP69 geschützt ist.
Spülen Sie die Sonde nach dem Kochen nicht sofort in kaltem Wasser. 
Lassen Sie die Sonde zuerst abkühlen und reinigen Sie sie dann.
Entfernen Sie die Sonde nach dem Kochen nicht sofort aus dem 
Fleisch. Warten Sie, bis die Sonde abgekühlt ist, oder verwenden Sie 
Ofenhandschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.



Tipps / Gefahr
Die Sonde ist scharf! Richten Sie die Spitze der Sonde stets von 
Fingern, Haut oder anderen Personen weg, um Kratzer durch die 
Sonde zu vermeiden. Kinder dürfen die Sonde nicht ohne elterliche 
Aufsicht verwenden.

Fällt die Sonde in ein Feuer oder auf eine direkte Wärmequelle, 
schalten Sie das Kochgerät sofort aus und schließen Sie den Deckel. 
Lassen Sie die Sonde vollständig abkühlen, bevor Sie sie entfernen.

Die Ladestation verfügt über einen Magneten, der es ermöglicht, sie 
an einem Kühlschrank oder einem anderen eisenhaltigen Gegenstand 
zu befestigen.
Die Ladestation ist nicht wasserdicht; vermeiden Sie bitte, sie in 
Wasser zu tauchen oder in die Spülmaschine zu legen.
Bitte verwenden Sie zum Aufladen der Ladestation ein Netzteil mit 
derselben Nennspannung.
Die Sonde ist für den Einsatz an feuchten Orten geeignet, der Booster 
nur für den Einsatz an trockenen Orten.



Weitere Parameter für sowohl Sonde als auch
Booster sind wie folgt:

A. Sowohl Sonde als auch Booster können in Innen- und Außenbere-
ichen verwendet werden.

B. Höhe für Sonde und Booster: bis zu 2000m.

C. Überspannungskategorie II

English

D. Verschmutzungsgrad der vorgesehenen Umgebung: 
Verschmutzungsgrad 2



Compliance

EU Declaration of Conformity
Hereby, the manufacturer declares that this product meets the basic 
requirements and applicable regulations of the Radio Equipment 
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU. The complete 
declaration of conformity can be found at: www.meatmeet.net

Disposal of the Electronic Appliance
This electronic appliance should not be disposed of with normal 
household waste. Dispose of the unit at an approved facility or at your 
local recycling center. Please observe the current rules and 
regulations when disposing of the appliance. Contact your local 
council if in doubt.



IMPORTANT NOTES:
EU Declaration of Conformity

Hiermit erklärt der Hersteller, dass dieses Produkt die grundlegenden 
Anforderungen und anwendbaren Vorschriften der Funkanlagenricht-
linie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU erfüllt. Die 
vollständige Konformitätserklärung ist zu finden unter: www.meat-
meet.com

EU-Konformitätserklärung

Hereby, the manufacturer declares that this product meets the basic 
requirements and applicable regulations of the Radio Equipment 
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU. The complete 
declaration of conformity can be found at: www.meatmeet.com
Recycling - www.meatmeet.com/pages/meatmeet-s-pro-instruction
-manual

Recycling - www.meatmeet.com/pages/meatmeet-s-pro-instruction
-manual
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Con la presente, il produttore dichiara che questo prodotto è 
conforme ai requisiti fondamentali e alle normative applicabili della 
Direttiva 2014/53/UE sui dispositivi radio, della Direttiva 2014/30/UE 
sulla compatibilità elettromagnetica. La dichiarazione di conformità 
completa è disponibile al seguente indirizzo: www.meatmeet.com

Dichiarazione di conformità UEFR



Dichiarazione di conformità UE
Con la presente, il produttore dichiara che questo prodotto è 
conforme ai requisiti fondamentali e alle normative applicabili della 
Direttiva 2014/53/UE sui dispositivi radio, della Direttiva 2014/30/UE 
sulla compatibilità elettromagnetica. La dichiarazione di conformità 
completa è disponibile al seguente indirizzo: www.meatmeet.com

Riciclaggio - www.meatmeet.com/pages/meatmeet-s-pro-instruction
-manual

IT

Por la presente, el fabricante declara que este producto cumple con 
los requisitos esenciales y las normativas aplicables de la Directiva 
2014/53/UE sobre equipos radioeléctricos y la Directiva 2014/30/UE 
sobre compatibilidad electromagnética. La declaración de 
conformidad completa puede consultarse en: www.meatmeet.com

Declaración de conformidad UE

Reciclaje - www.meatmeet.com/pages/meatmeet-s-pro-instruction-
manual

ES

Riciclaggio - www.meatmeet.com/pages/meatmeet-s-pro-instruction
-manual




